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KOMISIJOS ATASKAITA EUROPOS PARLAMENTUI IR TARYBAI

dél naudojimosi jgaliojimais priimti deleguotuosius aktus, suteiktais Komisijai pagal
Direktyvos 2016/798 6 straipsnio 6 dalj, 7 straipsnio 6 dalj ir 27 straipsnj
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1. Jvadas

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/798 dél
gelezinkeliy saugos® 6 straipsnio 6 dalimi ir 7 straipsnio 6 dalimi Komisijai nuo 2016 m.
birzelio 15 d. 5 mety laikotarpiui (savaime pratesiant tokios pacios trukmés laikotarpiais)
suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus 27 straipsnyje nustatytomis saglygomis.

Dél ypatingos ir nenumatytos padéties, sukeltos COVID-19 protriikio, ES valstybéms naréms
buvo suteiktas papildomas laikotarpis Direktyvai (ES) 2016/798 iki galo perkelti |
nacionaling teise, priimant 2020 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2020/700, kuria i$ dalies kei¢iamos direktyvos (ES) 2016/797 ir (ES) 2016/798, kiek tai
susije su juy perkélimo j nacionaling teis¢ terminy pratgsimu?. Pastaraja i§ dalies kei¢iancia
direktyva j Direktyva (ES) 2016/798 taip pat jtrauktos dvi naujos nuostatos — 6a straipsnis ir
27a straipsnis.

Direktyvos (ES) 2016/798 6a straipsniu Komisijai suteikiama galimybé suderinti deleguotyjy
akty, priimty pagal Direktyvos (ES) 2016/798 6 straipsnio 6 dalj, taikymo datas su pratestu
perkélimo ] nacionaling teis¢ terminu (ribota laikg galiojantis jgaliojimy perdavimas).
Jgaliojimai priimti tokius aktus suteikti nuo 2020 m. geguzés 28 d. iki 2020 m. spalio 31 d.
Direktyvos (ES) 2016/798 27a straipsnyje nustatyta speciali ty akty priémimo skubos tvarka
procedira.

Si ataskaita susijusi su pirmiau apra$ytais deleguotaisiais jgaliojimais ir joje i§vardijami teisés
aktai, kuriuos jais naudodamasi priémé Komisija.
2. Ataskaitos teisinis pagrindas

Direktyvos (ES) 2016/798 27 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad Komisija iki 2020 m. rugséjo
15 d. tur¢jo parengti ataskaitg dél deleguotyjy jgaliojimy naudojimo.

TacCiau, kaip paaiskinta pirmiau, d¢l COVID-19 protriikio buvo imtasi priemoniy iSplésti
Komisijai deleguotus jgaliojimus. Taigi, nors ir pavéluotai, $i ataskaita yra iSsamesné, nes
joje aptariamas visy deleguotyjy jgaliojimy naudojimas.

3. Jgaliojimy delegavimas

Toliau lentel¢je aptarti atitinkami jgaliojimai.

Igaliojimai Igaliojimy priimti deleguotajj akta apraSymas
Direktyvoje (ES) 2016/798

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 27 straipsnj priimti
deleguotuosius aktus dél bendryjy saugos biidy turinio
nustatant:

e pavojaus lygio nustatymo ir pavojaus vertinimo

o ) metodus;
6 straipsnio 6 dalis kartu su 6

straipsnio 1 dalimi e metodus, kuriuos taikant vertinama, kaip laikomasi
pagal 10 ir 12 straipsnius iSduoty saugos sertifikaty
ir saugos leidimy reikalavimy;
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e nacionaliniy saugos institucijy taikytinus priezitiros
metodus ir gelezinkelio jmoniy, infrastruktiiros
valdytojy ir uz techning priezilra atsakingy
subjekty taikytinus stebésenos metodus;

e gelezinkelio operatoriy saugos lygio ir veiklos
rezultaty saugos srityje vertinimo nacionaliniu ir
Sajungos lygiu metodus;

e saugos tiksly pasiekimo nacionaliniu ir Sgjungos
lygiais vertinimo metodus ir

e visus Kitus saugos valdymo sistemos procesg
apiman¢ius metodus, kuriuos reikia suderinti
Sajungos lygiu.

6a straipsnis

(nuo 2020 m. geguzés 28 d.
iki 2020 m. spalio 31 d.)

Bendryjy saugos biidy suderinimas su perzilirétos
Direktyvos (ES) 2016/798 perkélimo | nacionaline teise
terminais

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 27 straipsnj priimti
deleguotuosius aktus, kuriais pagal 6 straipsnio 6 dalj
priimty deleguotyjy akty taikymo datos suderinamos su 33
straipsnio 2a dalyje nustatytu perkélimo j nacionaling teis¢
terminu. Pagal §j straipsnj priimamiems deleguotiesiems
aktams taikoma 27a straipsnyje numatyta procedira.

7 straipsnio 6 dalis kartu su 7
straipsnio 1 dalimi

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 27 straipsnj priimti
deleguotuosius aktus dél bendryjy saugos tiksly turinio,
konkreciai dél

e individualiy pavojy, susijusiy su keleiviais,
personalu (jskaitant darbuotojus ar rangovus),
pervazy naudotojais ir kitais subjektais bei,
nedarant poveikio esancioms nacionalinéms ir
tarptautinéms ~ taisykléms  del  atsakomybeés,
individualiy pavojy, susijusiy su pazeidéjais;

e pavojy visuomenei.

Pasinaudodama Direktyvos (ES) 2016/798 6 straipsnio 6 dalimi suteiktais jgaliojimais
Komisija priéme:

a) 2018 m. vasario 16 d. Komisijos deleguotajj reglamenta (ES) 2018/761, kuriuo
nustatomi nacionaliniy saugos institucijy, pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva (ES) 2016/798 iSdavusiy bendra saugos sertifikata arba saugos leidima,
vykdomos priezitiros bendrieji saugos biidai ir panaikinamas Komisijos reglamentas?,

Ir

3

OL L 129, 2018 5 25, p. 16




b) 2018 m. kovo 8 d. Komisijos deleguotgjj reglamentg (ES) 2018/762, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798 nustatomi su saugos

valdymo sistemy reikalavimais susij¢ bendrieji saugos biidai ir panaikinami
Komisijos reglamentai (ES) Nr. 1158/2010 ir (ES) Nr. 1169/2010%.

Siuose deleguotuosiuose reglamentuose pateikta kompleksinj rinkinj sudaro badai, kurie
turéty biti jtraukti j bendruosius saugos biidus, siekiant uztikrinti ir pagerinti sauga,
nacionalinéms saugos institucijoms vykdant priezitirg ir nustatant saugos valdymo sistemos
reikalavimus. Taip darant suteikiama galimybé palengvinti, pagerinti ir plétoti gelezinkeliy
transporto paslaugy teikima Sagjungoje ir susisiekimg gelezinkeliu su treciosiomis Salimis ir
sudaromos salygos prisidéti prie bendros Europos gelezinkeliy erdvés sukiirimo ir laipsnisko
vidaus rinkos jgyvendinimo.

Pasinaudodama Direktyvos (ES) 2016/798 6a straipsniu suteiktu jgaliojimu Komisija priémé
2020 m. birzelio 12 d. Komisijos deleguotajj reglamenta (ES) 2020/782, kuriuo dél pratgsto
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/798 perkélimo | nacionaling teisg
termino 1§ dalies keiCiamos deleguotyjy reglamenty (ES) 2018/761 ir (ES) 2018/762
nuostatos dél ty reglamenty taikymo pradzios °.

Siuo deleguotuoju reglamentu valstybéms naréms suteikta galimybé dél ypatingy COVID-19
protriikio aplinkybiy atidéti tam tikry Komisijos deleguotyjy reglamenty (ES) 2018/761 ir
(ES) 2018/762 nuostaty taikymo terming.

Direktyvos (ES) 2016/798 7 straipsnio 6 dalimi suteiktais jgaliojimais Komisija
nepasinaudojo.

4. Isvada

Pateikdama Sig ataskaita Komisija jvykdo Direktyvos (ES) 2016/798 27 straipsnio 2 dalyje
nustatytg ataskaity teikimo pareigg.

Komisija ragina Tarybg ir Europos Parlamentg susipaZinti su §ia ataskaita.
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